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ZASTOSOWANIE PRODUKTU

Zakupiony przez Paristwa produkt elektryczny spehnia wymagania norm Unii Europeiskiej, zostal poddany procedurze oceny
2g0dnosci oraz oznaczony znakiem CE. W zaleinosci od modelu / konstuki moze byc praylaczany (w sposb bezpieczry)
do sieci elektroenergetycznej (~230V 50/60H2), poprzez dodatkowe urzadzenie pomocnicze (zasiacz) o odpowiednich
parametrach lub uzytkowany bez przylaczenia do sieci elektroenergetycane] (towary 2 wbudowanym akumulatorem oraz
2 panelami solamymi).

MONTAZ

Instalacji produktu moze dokonac tylko osoba z uprawnieniami do prac przy sprzecie elekirycznym. Podiaczenie powinno by
2g0dne ze schematem podkaczenia 1-7. PRODUKTY NA STALE MOCOWANE DO PODLOZA 1. WylaczyC napiecie w sieci 230V
popizez wylaczenie bezpiecznika. 2. Wywiercié w podiozu otwory zgodnie odpowiadajace danemu modelowi towaru.
3. Unieszczenie kolkdw montazowych w otworach. 4. Zawiesic lub przykrecic produkt do podhoza. 5. Podiaczyé przewody
zasilajace do kostki zasilajace]. 6. Whreci¢ Zrodla $wiatia (jezeli sa niezintegrowane). 7. Wiaczy¢ bezpieczniki. PRODUKTY
PRZENOSNE 1. Wkrecié Zrodlo Swiatia. 2. Podlaczy¢ przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego. PRODUKTY
AKUMULATOROWE | SOLARNE 1. Umiescié baterie (jezeli niezintegrowana). 2. Wiaczy€ produkt przyciskiem ONJOFF.

CECHY FUNKCJONALNE

Wyrdb uzylkowa wewnairz pomieszczer (stoperi IP20/1P44) b nia zewnalrz (stopiefi IP44/IPS4/IPGS).

BEZPIECZENSTWO | KONSERWACJA

Konsenwacje wykonywac przy odiaczonym zasiianiu. Cayscic wylacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie zakrywac wyrobu
Wyr6b nierozbierainy. Nie nadae sig do samodzielnych napraw. Niedopuszczalne jest uzytkowarie wyrobu bez lub 2 peknieta
szybka, ochronna, Wymiana rodia Swiatia w oprawie LED jest niemozliwa | Wymiana 2rodia Swiati jest moziwa w opramie bez
Zintegrowanego #r6dla Swialia. Nalezy wymienié cala, oprawe LED w praypadku uszkodzenia, Szkody powstale 2 powodu
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Produkt nie jest zabavika,
podczas pracy nalezy tzymac go w bezpiecznej odlegiosci od zwierza! oraz malych dzieci. Do montazu produkdu elektrycznego
nalezy uzywa atestowanej kostki zasiajace] zgodnej 2 nomia EN 60998. Produkt nie moze miec kontakiu ze smaram,
rozpuszczalhikami oraz innymi substanciami penelrujacymi. Dane techniczne znajduia sie na etykiecie bagz opakowaniu
UTYLIZACJA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | OCHRONA SRODOWISKA

Sprzet elekyczny oznaczony symbolem przekreslonego kosza nie moze by¢ wyrzucony lacznie 2 odpadami

komunalnymi y niemozna

raucac d § odpadami. Wy ¢ §
udzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, , recyklingu ilub
Wyroby tak oznakowane powinny zostac oddane do punklu zbierania zuzytego sprzetu elekirycznego lub
M \cironicznego. Informacje na temat punkiow zbieranialodbioru udzielaja, wiadze lokalne lub sprzedawicy tego
rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzgt moze zostac towniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu wlosci i
wigksze] niz nowy kupowany sprzet tego samego fodzaju. Powysze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku
innych paristw nalezy stosowac prawne regulacie obowiazujace w danym kraju. Zalecamy kontaki z dystybutorem naszego
wyrobu na danym obszarze.
UWAGI | WSKAZOWKI
Nie stosowanie sie do zaleceri iniejsze] insirkcji moze doprowadzié np. do powstania pozaru, poparzer, porazenia pradem
ellrycaym, ey oo iy ok sy | ey, Doty mmrmaqe natemat produkiow
mam LVT dostepne sa na: wwwtvtcom.pl. VT 5. 2 0.0,
Fima LVT sp. 0.0,

z
winsikei

@ PRODUCT APPLICATION

The electrical product you purchased meets the requirements of European Union standards, has undergone the conformity
assessment procedure and is marked with the CE mark. Depending on the model / design, it can be connected (saely) to the
power gid (~230V 50160Hz), through an additional auxilary device (power supply) with appropriate parameters or used without
connection to the power grid (products with a built-in battery and with solar panels).

INSTALLATION

®

@

POUZITi PRODUKTU
Elekticky virobek, kiery jste si zakoupll, spliuje pozadavky norem Evropské unie, prosel postupem posouzent shody a e
oznacen znatkou CE. V zévislosti na modelu/provedeni mize byt pfipojen (bezpeéné) k elektrické siti (~230V 50/60Hz),
prostiednictyim pidavného pomocného zaiizent (napéieni) s prisiusnymi parametry nebo pouit bez pripojeni k elektrické it
(2bozi s vestavénd baterie a solm panely)
INSTALACE
Virobek smi instalovat pouze osoba opréunnd k préci na elektickjch zaiizenich. Zapojeni by mélo byt
zapojeni 1-7. VYROBKY PERMANENTNE MONTOVANE NA PODLAHU 1. Vypnéte sitové napéti 230V vypnutim pojistky. 2. Do
podkladu vyvrtefte otvory odpovidajici danému modelu vjrobku. 3. Unistént montaznich koliki do otvord. 4. Zavéste nebo
piisroubujte vyrobek k zemi. 5. Pfipojte napajeci kabely k napajeci kostce. 6. Nasroubujte svételné zdroje (pokud nejsou
integrovény). 7. Zapnéte pojistky. PRENOSNE VYROBKY 1. Zasroubute svéteiny zdroj. 2. Zapojte napsject kabel do elektrické:
zsuvky. BATERIE A SOLARNI VYROBKY 1. Umistéte baterii (pokud neni integrovana). 2. Zapnéte vyrobek pomoci tladitka
ONIOFF:
FuNKéNivuerosn
| uwnitf (stupert p ).

BEZPECNOST / UDRZBA
Urzbu providte pii odpojeném napdjen. Cistéte paze femym & suchyim étkami. Vjrobek nezakryvete. Vjrobek bez

nepfipustné pouzivat yrobek bez nebo s rozbitym ochrannym sklem.
o | Vjména svéteiného zdroje je moznd u sviidla bez integrovaného
svételného zdroje. V pripadé poskozen je nuiné vyménit celé LED svitdlo. Poskozeni zpisoben neodborou intalaci nebude
uznno jako relamace. Zakoupené zbo?i nesmite upravovat. Vyrobek neni hracka a mel by bt béhem provozu uchovévén v
bezpecné vzdalenost od 2viat a maljch dét. Pi instalaci elektrckého vyrobku pouite schvalenou napéiect kostku v souladu s
normou EN 60998, Vjrobek nesmi pijt do styku s mastnotou, fozpoustédly nebo jinymi pronikajcimi ltkar. Technické udaje
naleznete na itku nebo obal
LIKVIDACE ELEKTRICKYCH ZARIZENI | OCHRANA ilvomluo PROSTREDI

XPHEH MPOIONTOZ

To MheKtpIKG TpOiGy Tou ayopdouTe TNPOI TIC MAITHEIC TV TPOTGTGY T EVpATIGiKIG ‘Eveon, éxer uroBhnGei oE
Biadikaoia oEioNOyNaTC TC CUIGPEWONG Kan GépEI T arjuavo CE. Avidoya e 10 poviéholoyediaan, uopei va cuvedel
(009uMG) 00 MeKTpIKG BikTuo (~230V S0160H2), pécw mpdoBemc BONBTTKIC GUGKEUTC (1pOQOBOTIKG) e KITAMAEC
TapALETpOUC Vo YpNOILoOINGel Xpic OOVEDN OT0 AEKTPIKG BiKIO (ayadd: e ik EvawpaToEvY HTatapia Kan MNGKE

ETKATAZTAZH

To npoiy empémetal va eykanaotag Hovo anb royo elouotoRomE va spyLsat o nhekpikd sfomhiops. H atvdean
TpETEL et sivn ojaguavn pe 10 Bicypaia GUvBear 1-7. MPOIONTA MONIMA £TO AATIEAO 1. ATevepyororiate TV téon
Biktiou 230 V KAEVOVIG Ty cogkei. 2. AVIEE TpUTeG povtEho mpoidviog,
3. TomoBEMaN TV QKidWY GTEPEWOT TIC OTEC, 4. Kpepdate rj BIBOTE To Tipoidy 070 £3090G, 5. ZWWBEGTE Ta KakddI
Tpogodosiag aTov Kifo (pwuﬁnma( 6. BIBOTE 1G TVEC QUIGE (v Bev €Vl EVOWMCTOREVEQ). 7. EVEQYOTIOIROTE TIc
aogdeiec, OPHTA MPOIONTA 1. Bidote TV Tnyr} gwidk. 2. Zuvdéote To mmm pedyarog oe o mpida. MIATAPIA KAI
HAIAKH MIPOIONTA L. TonoBkiorte Ty pmatapia (av Bev eivai npoidy

0 Koupi ONIOFF.

AEITOYPTIKA XAPAKTHPIZTIKA

XPNOIHOTOIOTE T0 TIPOIGY O ECWITEPIKOUC XEpoug (Babpde IP20/1P44) ry ot efwepikoiC Xtpoug (Babydg IP44/IP54/IPES).
AZOANEIA | EYNTHPHEH

Extehéate owripno e GrioouBEBEiévo o peda. Kabapiote ovo e sualoBa K oteyvd gdopaa. MY KaNTIEt 1o
npoidv. Mpaicy v e Eivan amapadextn n xprian Tou Tpgiévtoc
JOPIC 1) e OTIGOWEVO TPOTATEUTIKG 1Cdy. Aey €ival BUVT 1) QVIIKGTGOTAO TG TG GGG OF GOTIKG LED [ H
QUIKTGTAN TG TYHC QWIS v BUvaT Ot Evar PTG YOPIC EVOWUATUEY Ty GGG, OABKATPO To QTIOTIKD LED
TIPETEL Vel QVIKATOOTABE £V KAGOTAQEL. ZAWIEC TIOU TIpOKGTIOWY T GKaTAANIAY EyKarGaTaan v Bt yivovial BEKTEG .
KanayyeNic. Agy TIpENer Vo TPOTOTOIGETE Ta TIpOIGVIG TIoU ayopaaaTE. To MpGiGy Sev Eiva TatyVidi Kai TEMet var QUAGOGETEN
6¢ aogaNj anéotacn ano {Ga Kal pIKpG TEIBIG KOG T Mettoupyia. Katd Ty eyKatéotoon evdq KTpIKoD mpoidvioc,
vy EyekpIiEvo KUB0 1p0goB0GIaC OUYPUE pe To pGturo EN 60398 To ipoiov Bev Tpéne va EpyeTal O

oznatené symbolem odpad.
se shromadle a ecykle. Takio oznatené wrobky nelze pod pokuiou whazovat s osiainim odpadem. Takové
produkty mohou byt Skodlivé pro Zivotnf prostied a lidské zdravi a vyZadujf 2viatnf formy zpracovéni, zejména
obnow, recyklaci alnebo likvidaci. Tako oznatené wjrobky je tieba odevzdat na sbémé misto pro odpad z
elektrickych neba ych zafizeni. \mormace 0 f tech Ize ziskat od mwswch uVadu
i O

1 iz, eré e Ve ne  nového zafzen sginého ypu. VySe vedend praida plalfpro Ewropskou ui. V pripace

€nagr pe ypdoo, SIaATEG f GNJeG BiE1oBUTIKG ouaiec, Ta
ANOPPIWH HAEKTPIKQN ZYZIKEYQN | MPOZTAZIA NEPIBAAMONTOL
O nhextpikic efoiopdq w ifolo évou kG pop o
0TS anoBATO. TET010G E£OMNIGGG uAEYETa Kan Ta npciovia o
P00 B pTOpOVY var TeraTo0v i e G MOBATTE e OGO, Terois mpoiovea popei va eivn e
yia 10 TepiBENov Kot TV QUBPGTING UyElG Kal GTaObY EIBIKEC popgéc. enelepyaois, 18I avikTor,
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TUOTTEEN KAYTTO
Ostamasi séfkotuote taytiaa Eucopan unionin standardien vaafimukse, on lapikaynyt vaatimustenmukaisuuden
anvointimenetieyn ja on merkity CE-merili. Mallstaimalista rippuen se voidaan liiaa (tuvalisest) sahkoverkkoon (~230V
), yimacraisen apulaiteen (vitalahoe) kautia asianmukaisin parametrein ta kaytaa iman yhieyta sahkoverkkoon
(tavarat sisaanrakennettu akku ja aurinkopaneeln).
ASENNUS
Tuotieen saa asentaa vain séhkolaiteiden parissa tydskenteleva heriio, Kytkennén tulee olla kytkentakaavion 1-7 mukainen.
LATTIAAN PYSYVASTI ASENNETUT TUOTTEET 1. Katkaise 230 V verkkojannite kykemall suiake pois paata. 2. Poraa
alustaan reit, joka vasiaavat annettua tuotemalia. 3, Aseta asennustapit eikin. 4. Ripusta ta ruuvaa tote mazhan. 5 K
virakaapelt virakuutoon. 6. Kierra valonlahieet (os nifa ei ol inlegroiu) kinni. 7. Kytke sulakeet padlle. KANNETTAVAT
TUOTTEET 1. Kierra valonléhde pikalleen. 2. Li vitajohto istorasizan. AKKU JA AURINKOTUOTTEET 1. Aseta akku s ei
ol itegroitu). 2. Kaynrista uote ONIOFF-painikkeela
TOIMINNALLISET OMINAISUUDET
(P201P44
TURVALLISUUS | HUOLTO
Suoria huolto viran olessa katkaistu. Pudista vain herkila ja kuivila kankeilla. Ala peita tuoteta. Purkamaton tuote. i sovell
omatoimiseen korjaukseen. Ei ole hyvaksytiavid kéyitaa tuotetia iman suojalasia tai rikkoutuneen suojalasin kanssa
Valonlahieen vaihtaminen LED-valaisimessa ei ole mahdolita / Valonlahieen vaihtaminen on mahdolista valaisimessa, jossa ei
ole integroitua valoniahdetta, Koko LED-valaisin on vaihdettava, jos se on vauriotunut. Epdasianmukaisesa asennuksesia
aiheutuneita vauriota ei hyvaksyta valiuksena. Et saa muuitaa ostetua tuotetta. Tuote ei o lelu, fa se tlee saiytiaa tuvaliseli
etisyydella elaimista ja pienista lapsisia kayion aikana. Kun asennat sahkolaiteta, kayta EN 60998 -standardin mukaisia
hyvksytya virtalahdetta. Tuote i saa joutua kosketuksin rasvan, uotimien ta muiden tunkeutuvien aineiden kanssa. Tekniset
ot I6yyvat etiketista ta pakkauksesta
SAHKOLAITTEIDEN HAVITTAMINEN | YMPARISTONSUOJELU
Vivivatulla oskakorisymbolla merkitya sahkolateita e saa havitsa yhayskuntajtteen mukana. Tallaiset laiteet
Keratan a kieratetzan. Tal tavalla merkityja tolteta ¢i saa sakkojen uhalla havitaa muun jiteen mukara.
Tallaiset riyisest
hyodyntamists, Kemalysta jatai havitamista. Tala lavala merkiyt totieel tlee viedd sanko- tai
etoja K saa palkalisita vianomisita. tai
I ;1 ppisten laiteiden jélleenmyyjité. Jatelaiteet voidaan palauttaa myds myyjdlle, jos uutta totetta ostetaan
wita et
tielyssa maassa voimassa olevia lakeja , lueel:

Kayta

aste).

i predpisy pl avarkGchwo et an6ppN. T TRGIGVIG Tow ETIGTIVOVTa e GUTGY Tov 960 B gt v
vasi uh\ash I, ci0 GuMhoyic ATOPPIPLETY MAEKTPIKOD 1 NAEKTPOVIKOD E£OMAIGIOY. TINPOROIEG OXETIK Ut T oMl
PozniMKTPY cuiaubark nopoy v Agod am T OB o v, T oo G O
Notoggert . o — dxpnotog eloniopbe propei emion paic o¢
 dals materid | nemateridh Skody. Da nfomace 0 produkech LV o Gl - M com VT .20, 46 Tou Biow tmou. O o e (oxdovs ya v Euparailc] Evuon, 2y Tepiaon Ay xupa, w
ypiyvaiici 2 tohoto névodu. Spoleénost LVT sp. 2 0.0. si wyhrazuje prévo puBgiceic Tov Sinvopéa
o0 oGV g o T ot

nazmény v pokynech.

PRODUKTBRUG

Det elektriske produki, du her kabt, opfylder kravene i EU-standarder, har gennemgdet en overensstemmelsesvurderingsproce-
dure og er merket med CE-merket. Afhaengigt af modelidesign kan den tisluttes (sikkert) i stramnettet (~230V 50/60Hz),
gennem en eksira hjzelpeanordhing (siramforsyning) med passende parametre, eller bruges uden tislutning i stramnetet (varer
med et indbygget batteri og solpaneler).

INSTALLATION

Produktet mé kun installeres f en person, der er autoriseret il at arbejde pa elektisk udstyr. Tislutningen skl vaere i
overensstemmelse med filslutningsdiagram 1-7. PRODUKTER PERMANENT MONTERET PA GULVET 1. Sluk for 230V

y

with 17. PRODUCTS Y ATTACHED TO THE GROUND 1. Turn off e voliage i the 230V

grid by tuming off the fuse. 2. Dril holes i the ground according to the given product model. 3. Place the mounting plugs in the.
oles. 4. Hang or screw the product to the ground. 5. Connect the power cables to the pover block. 6. Screw in the iht sources

(ifnotintegratec). 7. Switch on the fuses. PORTABLE PRODUCTS 1. Screw in the light source. 2. Connect the powr cable to the.

electrical outlet. BATTERY AND SOLAR PRODUCTS 1. Insert the batery (i not integrated). 2. Switch on the product using the.

ONIOFF buton.

FUNCTIONAL FEATURES

“The product s intended for indoor use (1P20/1P4 rating) or outdoors (IP44/IP54/1P6S rating),

SAFETY | MAINTENANCE

isconnected. Cl the product. The
product cannot be disassembled. It is not suitable for sefrepair It s ot permited to use the product without or with a cracked

"

Ga "“"Bliachcsaastame § hshotar

bt oo
B

fiensy tekia

Itis not possible to replace the light source in the LED luminaire / It is possible to replace the light source in the
luminaite withoutan ntegrted igh sorce. The entre LED luminire must be eplaced n the event of amage. Damage caused

e at slukke for sikringen. 2. Bor huller i underlaget svarende il den givne produktmodel. 3. Anbringelse af
monteringsstiteme i hullere. 4. Heeng elle skru produktet t jorden. 5. Tilsut stramkableme tl stramkuben. 6. Skru lyskildeme i
(s kke integreret). 7. Tzend for sikiingerne. BARBARE PRODUKTER 1. Skru lyskiden i. 2. Szt netledningen i en stikkontakt
BATTERI OG SOLPRODUKTER 1. Placer batteriet (hwis det ikke er integreret). 2. Teend for produktet ved hjeelp af
'ON/OFF-knappen.

FUNKTIONELLE FUNKTIONER

Brug produktet indenders (IP20/IP44 grad) eller udendars (IP44/IP54/IP6S grad).

SIKKERHED | VEDLIGEHOLDELSE

Udfer vediigeholdelse med strammen afbrudt. Rengar kun med sarte og tarre stofer. Tideek ikke produktet. Ike-adskilllsespro-
dukt. ke egnet t seiveparationer. Det er uacceptabelt at den eller med et knust Udskiftning
af lyskilden i et LED-armatur er ikke muligt / Udskiftning af lyskiden er muligt i et amatur uden en integreret lyskide. Hele
LED-amaturen skal udskifes, huis den er beskadiget. Skader som falge af forkert instalation vil ikke bive accepteret som
reklamation. Du mé ikke endre de kabte varer. Produktet er ikke et legeta] og bar holdes pé sikker afstand fra dyr og sma bam

THMEIQZEITIEYMBOYAES
H i Tipnon v ouotdosw urod 100 eepidiou pmopsi Vo MpokahEgE, yia TOpABEIa, MUpKAYG, eykapaTa,
AEKTPOTATG, GUHCTIKOUG TPURGTIOHOGC Kot GMEG UNIKE Ka i UNIKEG G, TpBOBETEG TANPOgOpieg OXETIKG e ta pgiovta
LVT eivan B1aBéaiuec o Bie08uvon: wwwklvtcom.pl. LVT Sp. 2 0. 0. 86V EUBUVETGH Yo 1G GUUETEEC TIOU TQOKGTTOWY T 10 1
UGN HE TIC UOTAGE GuTo) 100 EyXEPBiou. H Eaipeia LVT sp. Z 0.0. Biampei To Bikaiepa va kiver aNAaYE TIC
onyie

USO DEL PRODUCTO
€l producto eféctico que ha adguiido cumple con los requisios de las normas de la Unidn Europea, ha sido sometido a un
procedimiento de evaluacion de conformidad y esté marcado con la marca CE. Dependiendo del modeloidisefo, se puede
car la 6 é P’
con los pardmetros adecuados, o utilizar sin conexién a la red eléctrica (prodt

bateria y I
INSTALACIGN

Téman oppaan suositusten noudattamatta jataminen voi johtaa esimerkiks tulipaloon, palovammoinin, sahksiskuifin, fyysisin
vammoihin ]a ‘muihin aineelisin ja aineettomiin vahinkoihin. Lisatietoja LVT-tuotteista on saatavilla osoitteessa: wiwIvt.com.
WTsp.z otk paan suositusten Yiiys LVT .
z00. pmanaa ‘oikeuden ohjeiden muutoksiin.

unusmou DU PRODUIT
ue

s € concepion, | pout s connct o ot Su)
téseau éectiaue (230 V SOI60 Ha), via un disposi ausiare supplémentafe (aimentaion électique) avec des parameties
appropiés, ou rése a battrie et des panneaux solares intégrés)
INSTALLATION
Le produit ne peut é
conforme au schéma de wnnexmn 1-7. PRODUITS MONTES DE MANIERE PERMANENYE AU SOL 1 Coupez la tension
Secteur 230 V en coupant e fusile. 2. Percez des donné. 3. Placer les
broches de montage dans les trous. 4. Accrochez ou vissez \E pmdul[ au sol. 5. Connectez les cables d'alimentation au power
cube. 6. Vi 7. Allumez les fusibles. PRODUITS PORTABLES 1. Vissez
la source lumineuse. 2. Branchez le cordon d'alimentation dans une prise électrique. BATTERIE ET PRODUITS SOLAIRES 1.
Placez a batterie (5 elle et pas intégrée). 2. Alumez le prodit & ide du bouton ONIOFF.
LE

€l producto sclo puede ser instalado por una persona autorizada para rabajar
de acuerdo con el diagrama de conexion 1-7. PRODUCTOS FIJADOS PERMANENTEMENTE AL SUELO 1. Cortar la tensién de
ved de 230V apagando el fusible. 2. Taladre agujeros en el sustrato conespondientes al modelo de producto indicado. 3. Colocar
los pasadores de montaje en los agujeros. 4. Cuelgue o atornille el producto a suelo. 5. Conecte los cables de alimentacién al
power cube. 6. Atomile les fuentes de luz (si no estn integrads). 7. Encienda los fusibles. PRODUCTOS PORTATILES 1.
Atornille la fuente de luz. 2. Conecte el cable de alimentacion a una toma de corriente. BATERIA Y PRODUCTOS SOLARES 1.
Colocar la bateria (sino est integrad). 2. Encienda el producto usando el botdn ONIOFF.
CARACTERISTICAS FUNCIONALES
Utilice el producto en interiores (grados IP20/1P44) o en exteriores (grados IP44/IP54/IPES).
SEGURIDAD | MANTENIMIENTO
Realizar el mantenimiento con la alimentacidn desconectada. Limpiar dicamente con tejidos delcados y secos. No cubra el
producto. Producto sin desmontaje. No apto para autorreparaciones. ES inaceptable utiizar el producto sin o con el crista
protector oto. No es posible reemplazar a fuente de luz en una luminaria LED | Es posibl reemplazar la fuerte de luz en una
laminaa s e ce 42 igrad.Se ebe reemplaza todo el dsposis LED s et daad, Los ﬂanns resulantes de una
et e 052 dauiidos. El producto no es un juguete
antenerse a una distancia segura de animales y nifos pequerios e o oo ot o1 producto
Ui, i un cubo de imetauh homologado segin la norma EN 60998. I producto no debe entrar en contacto con
grasas, disolventes u otras sustancias penetrantes. Los datos técnicos Se pueden encontrar en la etiqueta o en el embalaje
B ELECTRICOS \MBIENT!
Los eios lcicos macadoscon el il delcontarcor achado o peden esehare com reshos
municipal
junto con alros residuos bajo pena de multa, s productos pueden ser perjuciciales para el medio ambiente y
la salud humana y requieren formas especiales de procesamiento, en particular recuperacion, recicije yio
eliminacién. Los productos marcados de esta manera deben llevarse a un punto de recogida de residuos de
05 elecmms o electronicos. Puede obtener informacion sobre los puntos de recogidalrecoleccion de las
toridades local al vendedor
sise compra un pmducm uevo por ura cantida 1o meyor gue l equipo uevo delmisno o, Las reges anteritesse apcan
a la Uridn Europea. En el caso de otros paises, se deberdn apiar e nomas egaes Vigeis e un deteminado pls
Je nuestro prod

Ulisez le produit a inté gé aextérieu (degré

SECURITE | ENTRETIEN

Efecuez fa mainienarce ave falimentaton détranchée, Netoyer umquemem avec des ussus déicats et secs. Ne couvrez pas
le prodit. Produit Ne convient pas aux e produit sans ou avec un

verre de protecton bnse Le remp\acemenl de la ource lumineuse dans un \ e LED est pas possible / Le remplacement
de la source lumineuse st possible dans un luminaire sans source lumineuse mlégvée Lensemble du luminaire LED doit éte
remplacé sil est endommage. Les dommages résultant dune mauvaise installation ne seront pas acceptés comme réclamation
Vnns e devez pas modife les biens achetés. Le rodut nest pas un jouet e doit e mintenu & un disance sire des animaux
utise
Cnfrméen 31a nome EN G168, Lo produit ne doit pas entrer en contact avec de la graisse, des sohvants ou dauties
substances pénétantes. Les données techniques se touvent sur [éiquette ou fembalage.
ELIMINATION DES APPAREILS ELECTRIQUES | PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Les équipements électriques marqués du symbole de la poubelle barrée ne peuvent pas étre dliminés avec les
déchets municipaus. Ces équipements sont collectés et recyclés. Les produits ainsi marqués ne peuvent étre jetés
avec d'autres déchets sous peine d'amende. De tels prodbits peuvent étre nocws spor environnement et la santé

humaine et nécessiter des trait ts particuliers,
Les produits ainsi marqués doivent étre depuses dans un point de colecte des Pl qiernens dectiques
ou électroniques

des revendeurs de ce type dequlpemem Leqmpemem usagé peut également étre retoumé au vendeur si un produit neuf est
acheté poul un montant non supérieur a a oelu\ de \equ\pemenl neui du méme type. Les régles Cl -dessus sapnhquem a \Umon
européer

vous. vemmmandons de contacter le d\smhuleur de notre pmdu\( dans vaue Yeglon

REMARQUESICONSEILS

Le non-respect des recommandations de ce manuel peut entrainer, par exemple, un incendie, des brilures, un choc électique,
des blessures physiques et d'autres dommages matérels et immatériels. Des informations supplémentaires sur les produts LVT
sont disporibles sur - wwtvtcom.pl. LVT sp. Z 0.0. nest pas responsable des conséquences résultant du non-respect des
recommandations de ce manuel. La Société LVT sp. z 0.0, se réserve le droit d'apporter des modifications aux instructions.

NOTASICONSEJOS USAID TAIRGI
] de las e este manual puede provcas, por empl, incendos,quemaduas, descaiges
elécticas, n VT

Comhlmnaﬂn an téige leicreach a cheannaigh ti ceanglais chaighdein an Aontais Eorpaigh, cuireadh faoi nds imeachia u
ind

n: wwvicompl. LVT sp. 2 0. 0. no se hace responsable de las consecuencias derivadas del incumplimiento de las
recomendaciones de este manual. La empresa LVT sp. 2 0.0. se reserva el derecho de realizar cambios en las nstrucciones.

@ ‘TOOTE KASUTAMINE

Teie ostetud Euroopa Liidu rotseduuri
CE-mésgisega. Olenevalt mudelstkonstnkisoonist saab selle Uhendda (mr\/ahse\l) i (2501 SOEOH), sobvale

aku ja paikesepaneelid)
PAIGALDAMINE
Toodet tohib paigaldada ainult elektiseadmetega tidtamiseks voltatud isk. Unendus peab olema kooskdlas

00 1 marcCE marc s A rath  an cambaildarch, i 6 &  aseah (3 sebnie)
s an eangach chumhachta (- 230V 50/60H2), i fheiste ciinta breise (soléthar cumhachta) le paraiméadair chui, no é a dséid
gan ceangal s an eangach chumhachta (earai le cealiai agus painéilgréine)
SUITEAIL

4. Ba cheart
leis an léardid nasc 1-7. TAIRGI A SHEOLADH AR AN URRAS go Buan 1. Mich an voltas priomhlionra 230V trid an bhfids a
chasadh as. 2. Druledil poil sa tsubstrit a freagraionn don mhnia téirge a thugtar. 3. Na bioréin gléasta a chur sna poil. 4
Croch n6 scrit an téirge go talamh. 5. Ceangail na cablaf cumhachta leis an geidb cumhachta. 6. Scrid sna foinsi solais (mura
bl sé comhindite). 7. Cas ar na fisanna. TAIRGI IOMPAIR 1. Scrid san fhoinse solas. 2. Plugéil an téad cumhachta steach in
‘asraon leictreach. TAIRGI CATHAIR AGUS SOLATHAIR 1. Cuir an ceallrai (mura bhfuil sé comhthaite). 2. Cas ar an tairge ag
baint sdide as an geraipe AR /AS.

17. PUSIVALT PORANDALE PAIGALDATUD TOOTED 1. Lilitage 230V vérgupinge vala, litades kaitsme valja. 2. Puurige
aluspinnale antud tootemudelie vastavad augud 3. Kinnitustitvide asetamine aukudesse. 4. Riputage voi kiuvige toode maa
Kilge. 5. Uhendage toitekaabiid Keerake si pole mlegveemud) 7. Llitage kaitsmed sisse.

O AKU JAPAIKESE TOOTED

TED 1L 2. U

1. Asetage aku (kui see pole integreeritud). 2. Litage toode sisse, kasmadgs ONIOFF nuppu.
FUNKTSIONAALSED OMADUSED
Kasttage toodet
OHUTUS | HOOLDUS
Tehke hooldust vaijaliltatud toftealiaga. Puhastage ainukt Gmade ja kuivade kangastega. Arge katke toodet. Lahi vietay toode.
Iseremondis ei Sobi. Toote kasutamine iima vdi purunenud Kaitseklaasiga on vastuvietamatu. Valgusalika asendamine

Gimaik / o halg korral

kraad) v3i valjas kraad)

likata valgusties. Kai

tuleb kogu LED-valgusti kahjud
muuta. Toode ei ole manguasi ja seda tuleb t6otamise aal hoida loomadest ja koot ot Kauguses. Elekiriise toote
paigaldamisel kasutage standardile EN 60998 vastavat heakskidetud toiteallikat. Toode ei tohi kokku puutuda rasvade, lahustite:
ga muude labistavate anetega. Tehniised andmed leiate etikeit voi pakendilt.
ELEK

UTILISEERIMINE |

Labikipsutatud pragkasti simboliga_elektriseadmeid ei tohi visata oimejaaimete hulka. Selised seadmed

kogutakse ja taaskasutatakse. Seliselt margistatud tooteid ei saa trahviga koos muude jéatmetega dra visata

Selised tooted voivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisle ning nduava eriis tootemisvise, eelkdige

lasasuanis, ingussetiu oG dnldans. Sofsh margsta ooed ik via celt o
jadtmete kohta saate kohalikel

—_— i kui uut

toodet ostetakse koguses, mis i ole suurem kui sama tadpi uusi seadmeid. Ulaltoodud reeglid kehivad Euroopa Licus. Teiste

vikide puhul tleks kohaldada antud rigis kehtivaid digusnorme. Soovtame vt iihendust meie toote edasimiijaga oma

pirkonnas.

MARKUSEDINGUANDED

poletusi, elektriléogi, kehavigastusi
mittemateriaalseid kahjusid. Lisateavet VT toodete kohta leate aadressilt wwwv.com.pl. LVT Sp. 2 0. 0. € vastuta tagajargede

i3 ot o under it Ar o nallrer e ek prodi, skl 6 g e godkend stsorngsting | Henrad U EN
ki (00K ] by improper assembly wil notbe recognized as a complaint. I i not allowed to mocify the purchased goots. The product s not a rodukte Tekaiske
ssonn bomeas ot naggums s T i gt Jorat oy, during operation it should be kept at a safe distance from animals and sml children. An approved pover supply cube: data ke findes pé etketten e emballagen
o veang t compliant with the EN 60998 standard should be used to assemblethe electricalproduct The product must not come info contact 'BORTSKAFFELSE AF ELEKTRISKE ENHEDER | MILJOBESKYTTELSE
with grease, solvents or ther penerating substances. Technicaldata can be found on the label or packaging, ks udstr
DISPOSAL OF ELECTRICAL EQUIPMENT | ENVIRONMENTAL PROTECTION ‘Sadant udstyr mdsam\es og genbmges Produkter maerket p& denne méde mé ikke smides ud sammen med andet
together ver serlige
Such equipment is subject to collection and recycling. Products 5o marked, under penalty of a fne, cannot be former for foarbedning, ise ytiggarels, genanvendeise oglelle borskaffee. Produer meert p derre
disposed of in regular waste together with other waste. Such products may be harmful o the environment and méde Skl afevees il et ndsamingsted or afild af clekrk cler elekonisk udsy: Opyeniger cm
IP20/1P44/IP54/1P65 human health, and require special processing, i particular recovery, recycing andior disposal. Products marked in raldsudstyr
s ool P [ — this way should be retumed to a collection point for used electrical or electronic equipment, Information on Kan ogs4 retumeres m sas\gs: his et nyt pmdukl kabes i en maengds der ke e storte end det nye udstyr af samme type.
1P lightness dlass Brotecton dass | (i proecte condudion M c;)cctioneceipt points is provided by local authoriies or sellers of such equipment, Used equipment can also be Ovenstéende regler geelder for Den Europeeiske Union. | tifelde af andre lande bar de geeldende lovbestemmelser i et givet land
s i = n returned to the seller, in the case of purchasing a new product in an amount not greater than the new equipment of the same type anvendes. Vi anbefaler at kontakte forhanderen af vores produkt i dit omrade.
et L e e purchased. The above rules apply to the European Union. I the case of other countie, the legalregulations n force in a given NOTERITIPS
Kayopa TTyTIOC P Karyopia To0oaoia (1 mpodraeuTed o) applied of our product in a gven ares. Manglende overholdelse af anbefalingere i denne vejledning kan resultere i for eksempel brand, forbrzendinger, elekirisk stad,
o eslanquer vl (conconiclorcep COMMENTS | TIPS fysiske kvaestelser og anden materiel og ikke-materiel skade. Yderligere information om LVT-produkter er tilgeengelig pa:
P iveysiuoia S | ool mm“,m,) Failue to follow the recommendations o this manual may lead to, for example, fire, burs, electric shock, physicalinjuries and Wik Iv.com pl. LVT sp. 2.0, 0. erkke ansvari for
Fétanchie fecion other material and non-material damage. Addiiona information on LV brand products s available at: wwwvt.com Firmaet LVT p. 0.0. forbeholder sig reten t atforetage cendringer  insruktionerne.
G rang tightness IP Atcme cosanta | (le seoloir casamﬁ] 0. this manual. The company LVT
W
Hu P tombrseg osztdly édelmi oszly (védovezelovel) 5p.2 0.0. reserves the right to make changes to the instructions.
" ‘classe di tenuta P Classe d\ pvmwnne I{con canﬂul(ms d\ protezione) PPRODUKTVERWENDUNG
i
w Dasvon EU-Nomen, hatein
wr it Kissita protezzion (vkondiutur protet) romnetz (-
- s e e when’;wskfﬂsg‘ A o) YNOTPEGA HA MPORYKTA ) durchlaufen und ist mit dem CE-Zeichen Je nach es (sicher) an d: (-230v
T D oy TV, OTTOBPA Ha INCKEBHUSTA A CTaHAARTHTE Ha EBPONEici Chios, Npewan & ) dber ein zuséiziches Hillsgerat (Netzei) mit
2 50060+z), iber tzlches Hifsgerat (Netztei) Paramet fine Anschiuss an d
Ro
B3asucumOCT or Stromnez (Ware mi) verwendet werden eine eingebaute Battere und Solarmodule).
sk Teda esnos 1P ida ochany (S ochrannym vodcom)
st g e P Za;rﬂlr;draé‘wé 1] E( it wyd.'“ e o capaan (6e301aCHO) KoM enexTpHeckaTa Mpexa (~230V 50160Hz), 4pes AOTLTHHTENHO NOMOLLKO YCTROTCTBO (3axpanBane) ¢ INSTALLATION
v TPiatersiass dsias | (med skyoosiedre
RO PPMETPH W1 42,06 USNOTSBA B3 BPLIKA Kl ENEKTRIICCHATA MPEXE (CTOK © BpaAeNa Carepis  crtiesi Das Produkt darfnur von einer Person installert werden,dief Arbeiten an elektischen Anlagen befugtst. Der Anschiuss solte
naten). gema Anschiussplan 1-7 erfolgen. PRODUKTE, DIE FEST AM BODEN MONTIERT WERDEN 1. Schalten Sie die
IE‘ VHCTAALR 230--Netzspannung aus, indem Sie die Sicherung ausschaten. 2. Bofren Sie Locher in den Untergrund, die dem jevelgen
TIDOAYKTST MOXe A2 Cé MOKTHPA CaO OT e, A2 padoru ¢ Cabpasaero Tpatea 3 ochern. 4 am
11 asa ochomnosel(ez przeiodu ochromnego) 12 e & ChoTeeTCTBME ChC CXewara Ha cabpasae 1-7. MIPOJYKTH, [IOCTORHHO MOHTVPAHM HA MOJA 1. Mskniosere schrauben Sie es fest. 5. SchlieRen Sie e Stiomkabel an den Power Cube an. 6. Schrauben Sie die Lichtquellen ein (falls icht
L] Prtcion s (ot et contoci) i Ragenns integrier). 7. Schaten Sie die Sicherungen ein. TRAGBARE PRODUKTE 1. Schrauben Sie die Lichiquele ein. 2. Stecken Sie das
cs e oehrany Il (s ochranne v ‘"j“ Mogen npodyKT. 3. MoCTaBsHe Ha MOHTAXHATE WWGTOBE B OTBOHTe. 4. 3aKauere W 3aBMHTETE NPOAYKT KbM 3eMSTa. 5. Netzkabel in eine Steckdose. BATTERIE UND SOLARPRODUKTE 1. Legen Sie die Batterie ein (falls nicht integriert). 2. Schalten
o sesyleseiisse I uln besotside) CabHeTe JaXpaHBALLNTE KAGENI K JAXDAHBALUU KYG. 6. SABMITE CBRTIMHHATE WSTOYHALY (KO He Ca WNTETDHPaK). T Sie das Produkt mit der EINAUS-Taste ein
= Kol npsoniio | (ropk naootsatd o) Brniovere npepnasurenute. MPEHOCUMIA MPORYKTH 1 E
E Tt ﬂe‘ (’!Z?&ﬁ@"s 1 e Eonditr e el & enexTpieci KoHTaxT. BATEPVIS 11 CITbHIEBIA MPOLYKTY 1. Mlocrasere Garepnta (axo e  srpagena). 2. Bnosere Verwenden Sie das Poduktim nnenbereich (Schutzart 1P201P44) e im Freen (Schutzart IPAAPSATPES)
H i i) nponyKTa, Karo anonseatre Gyrona BK/LM3KN CHERET I ARTNG.
FR Classe: de p'mennan 1i(sans conducteur de protection) OYHKUVOHANHY OCOBEHOCTI
oA & eosanta gan seolr Eosara) e Nurmit rocke
" Aicme cosata ganseoht cosa ven Si ur i rockenen
Ho i ccaay (rasovasst vl Vinonsaite npogyKra o crenet). Decken Sie das Produkt nicht ab. Nicht zerlegbares Produkt. Nicht fur Selbstreparaturen geeignet. Es ist nicht akzeptabel, das
o Classed pmmme 1 senza condutore & "g;muﬁme) BE3OMACHOCT / HOMPWKA Produkt ohne oder mit zerbrochenem Schutzglas zu verwenden. Der Austausch der Lichtquelle ist bei einer LED-Leuchte nicht
w I apea (e tocr Ansatguad VisgbpleTe NOJ/AbKKa MpH U3KNIOYEHO 3axpanBaHe. MoHHCTBAITE Camo C ACTUKATHI W CyxW ThkaHk. He nokpwsaiiTe npoayKTa. moglch. / Der Aus!ausch der Lichtquelle ist bei einer Leuchte ohne integrierte Lichtquelle mdglich. Bei Beschédigung muss die
" K nvmezz‘m\se mum‘qg:g :'nmnu;‘ POt MpoaykT 6e3 pasinobssare. He & NOAXOAALY 3 CAMOCTOSTEHM PEMOHTH. HEAONYCTAMO & W3NONIBAHETO Ha NPOAYKTa B3 W gesamte rden nicht
T e proteeio e cond 8 ot (ChC CHYNEHO 3AYUTHO CTHKIIO. IOLMSHATA Ha CBETIMHHIR USTONHMK 8 LED OCBETUTEHO TANO He @ BbIMOXHa | TTOAMAHATA Ha. als Rek\amalmn anerkannt. Sie diirfen die gekaufte Warerich verénder. Das Produkt ist kein Spielzeug und solte wahrend des
] o é’é“;ﬁ"f“‘e 1 conducr e e CRETIUIRHIS WSTOWHIK € BH3MOXH B OCBETHTENHO TAND B3 MHTETDADEH CEETTHHEH WATOuHMK. Lignoro LED oceeTureno Tano Betiebs  zu Tieren und Kleik erden. Verwenden Sie bei der Installaton eines elektischen
st i e (e sobGimega voapia) TpGEa Aa ce CHeHH, HTaX HAMA 42 Ce NP He Produkts einen gema® der Norm EN 60998 zuge\assenen Stromversorgungswiirel. Das Produkt darf nicht mit Fett,
sv Sodsiass | {uan Sy0scare) TAGEA A MPOMEHSITE 3aKYMEKUITE CTOK, MDOAYKTET He € TPasKa 1 TPAGEA A Ce Pkt - L kommen fdem Etikettoder
W MATKH L3 10 BPeme Ha paboTa. KOraro WACTAIWPATe EnexTPieck NpORYKT, Winonagaiite OJ0Gpen axpaealy GIoK & der Verpackung.
60998, TpogyKTsT He TpsiGea crpec, Ay TpOHKEALN UMWELTSCHUTZ
@ BeL|ECTEG. TEAHIEATE /1M MOTEY A2 GHAAT HENEDEHM Ha ETVAETA WA OnaKOBKST Elektrogerate, die mit dem Symbol der durchgestrichenen Maltonne gekennzeichnet sind, dirfen nicht tber den
s oot (s e becpecny VSXBLP/ISHE HA ENEKTPUHECKY YCTPO/ICTBA | OMTASBAHE HA OKONHATA CPEAA Hausmall entsorgt werden. Solche Gerate werden gesammelt und recycel. Auf diese Weis
= e e e ™™ ENeKTPHMECKOTo 0GOPYAEE, 0GO3H4EHO CHC CHIEOA KA SA4EDKHAT KOHTEFHED, He MOKE A Ce HEXBLPTA KaTo Produke difen unter Androhung einer GeldbuRe nicht mit anderen Abfélen entsorgt werden. Solche Produkte
86 ety f g seracio et 64708 OMAZBK. Tak0Ba OGOPYABAHE Ce CHGDA W PELKTNDA. TIDOAYKTH, MADKDAHA N0 TSN Hash, e MOTAT JA konnen schadich fir die Umwelt und die menschiche Gesundheit sein und erforder besondere Formen der
o ses‘&f&sgﬁkg‘sﬁ e st i) e WSHELNAT 33O C YT OTIATbL NOf HaKE3ATENHa OTTOBOPHOCT, TaKBa PORYKTH MOTaT A2 GuAar EpeHn Verarbeitung, insbesondere Rickgevinnung, Recycing undioder Entsorgung, Auf diese Weise gekennzeichnele
oE Schuzdasse 1 (it Sheter Spannung vesorg) 30 OKUHAT CPER W YOBELKOTO YADABE W WSHCKBAT CTewAarii GOpMM Ha 0GDABOTKA, nO-CIEUHATHO rodukte solten an einer Sammelstell fur Elektro- und Elektronikaltgerate abgegeben werden. Informationen zu
& i i e oo e Sh3CTaHOBRBaHE, PeUyIKTIpaHE W WSXEpRHe. MPORYKTITE, MAPUIDaKH 0 TOSN HaWH, TPGB A3 Goar ‘Samme-/Sammelstellen erhalten Sie bei den rtichen Behorden oder Handlern dieser Art von Geréten. Algerate konen auch
er i katsekiass (iamitakse ohu pigeca) I ,cconit 5yt sa CLGUMPaWE HA OTTAZLUN OT ENEKTPHYECKD Wt GNEKTDOHHO 0BopyaBaKe. Mkcbopuaus sa. dann an den Verkéufer zurlickgegeben werden, wenn ein neues Produkt in einer Menge gekauft wird, die nicht grafer st als die
L Clas ot I e e ek b o) NYHKTOBETe 3a CHbUPaKelCLGMpaHe MOKE 43 Gbfle NONyMewa OT MECTHTE BAACTH WK TLPIOBUN Ha TO3H THN OBOPYABaHE. Menge an Neugerdten desselben Typs. Die oben genannten Regeln gelten fur die Europische Urion. Im Falle anderer Lander
oa i o (o Sl vols i) V3NoN3BHOTO 0BOPYABAHE MOKE CHLAO A G5 ELPHATO HA NPOJABASE, 2K0 Gbe JAKYTEH HOB NDOLYKT B KOMHECTED, He sind die dort geltenden Rechisvorschrifen anzuwenden. Wir emplehlen nen, den Handler unseres Produkis in Ihrer Nahe zu
R Kiasa zaite I (apaja s sigumim napon O-TOnAMO OT HOB0TO 0GOpYJEaHE OT ChiLs TN [OpHTe MPaBHnA ce npHnarar 3a Esponeiicius Chio3. B cryvai +a APy kontaktieren
W 1, viden; sty 5ztokdgos ezinséapel ealiva)
i3 Cusse rotezione Il (E%.m o e ey epKasn TpAGEa ¥ONTO Ca B Ccuna & lpenopbsabie 4a Ce CELpA
i i kama g o)
w 1 ashras Kase e (peoadi ) “”CW"WW 8 HALLA TPORYCT BB SR ok Die Nichtbeachtung der Empfehiungen dieses Handbuchs kann
w Besajgsnsﬂ'w';;spk":;sg i "‘l'“"g‘ﬂmg“v‘mgg g‘ga””m" ) BENEXKUICT! Kmpelver\elzungen und anderen materiellen und immateriellen Schéden ruhren Weitere Informationen zu LVT-Produkten finden
T Cincte de otogao Il (mecdo com onodo segurs] HOCTEaG10 1B TR PGS UOKE 12 56 0 TPIVED 106D VS5, 010 120 Gusmsecin Pl LVTsp. 0.0, Folg:
o Clasa d polece  (Lrizela o ensno Squr)
R ima e potece mgwa”emwewm "agamg’ NapaTwsawﬁuwym arephan OAYKTHTE Ha LVT € AOCTLHA Ha: meses Nandbuchs ergeben. Das Untemehmen LVT sp. 2 0.0. behm( smh das Recht vor, Anderungen an der Anleitung
s ‘Zaseinirazted ll (napajan 2 vamo napetosio t.com.pl. LVT sp. Z 0. 0. He Hoch mmanpmcr ) nucnencrmm 8 Pe3y/TT Ha HecrasBane Ha NENopLHTE 8 T08a vorzunehmen.
sv Shyddsass i levereras med seberspaming) PA0BOACTB0. LVT Sp. 2 0. 0. CA 3aNa38a NPABOTO A MPABH MPOMEHA B WKCTPYKLUAITE.

eest, Ettevte LVT sp. 2 0.0. atab endale Giguse teha juhendis muudatusi.

GNEITHE
Uséid an tirge taobh istigh (céim IP20/IP4) nG lasmuigh (céim IPA4/IP54/P6S)
SABHAILTEACHT | COTHABHAIL
Déan cothabhé agus an chumhacht dicheangalte, Glan ach antén e fabrct \ogavagus . N clidaigh an uwge Tairge
le hagheidh fé
briste, Nifécr an fhoinse solais aamsnol;gav i daingnedn LED /I féidir foinse solais atshastar Gaingredn gan foinse sois
chomhithaite. Ni mdr an daingnedn LED ar fad a athsholéthar ma dhéantar damiste o. Ni ghlacfar le daméiste mer thoradh ar
shuiteéil michui mar ghearén. Nior cheart duit na hearai ceannaithe a mhodhnd. Ni bréagan é an téirge agus ba cheart é a
choinnedil ag achar sabhile 6 ainmihithe agus G leanai beaga le linn oibrid. Nuair a bhionn tairge leicreach 4 shuite, bain Uséid
as cill solathair cumhachta ceadaithe i gcomhréir e caighdedn EN 60998 Ni fhéadfaidh an tirge dul i dieagmhéil le ramhar,
waslagdir nG substainti rediteacha . s féidir sonra teicidla a fhil a an lipéad nd ar an bpacéisti
DIUSCAIRT FEISTI LEICTREACH | COSAINT COMHSHAOIL
Ni féidi trealamh leictreach atd marcéile e siombal na haraide crosdite amach a dhidscairt mar dhvamhail
chathrach. Bailitear agus athchirsaitear ealamh den scrt sin. Ni féidr téirgf até marcéile ar an mbealach se0 a

agus do shidinte an duine agus dfhéadfach foimeacha speisiata prdisedla a bheith ag teastél athu, go hdirhe
aisghabhéil, athchrséil agus/n didscairt. Ba cheart tairgi até marcéilte ar an mbealach seo a thabhairt go pointe
_ bailichéin le haghaich dramhthrealamh leictreach nd leictreonach. s féidi faisnéis vam phmnﬂ haumcnam/banmns
iticla n6 6 dhioltdiri- freisin
mé cheannaitear tirge nua i méid nach mé nd an realamh nua den chinedl céanna. Baineann na i s \e\s an Aontas
Eorpach. tha eile, ba cheart na rialachdin di atd i bhfeidhm i dtir ar leith a chur i bhfeidhm. Molaimid teagmhail a
dhéanamh e daileoi & dirge  do cheantar.
Nommvs

shampla, tine, dénna, goruith
fieachasus dadisedbarch agus et e T4 faisnéi biveise faol thirg LVT ar il ag: wwvi.com.pl. VT
sp. 2.0. 0. freagrach as na hiarmhairt a eascraionn as mainneachtain clof le moltai an lamhleabhair seo. Té an chuideachta LVT
$.200 lmchmmea’dann an ceart chun athruthe a dhéanamh ar na treoracha.

LVTSp.zoo.
ul Piecewska 19
80-288 Gdarisk



@ KORISTENJE PROIZVODA

e oznakom CE. Ovisno o modeluldizajnu, moze se spojti (sigumo) na elektriénu mrezu (~230V 50/60Hz), preko dodatnog
pomocénog uredzia (napaianje) s odgovarajucim parametrima il Koisti bez prikjucka na elekticnu mrezu (roba s ugradena.
baterija i solarmi panel).

MONTAZA

2 rad na ek bitu 17,

PROIZVODI TRAINO MONTIRANI NA POD 1. Isklju¢ite mreZni napon od 230 V iskjjucivanjem osiguraca. 2. Izbusite rupe u

podlozi koje odgovaraiu danom modelu proizvoda. 3. Postavianje montazrih Kinova u rupe. 4. Obiesit i pricvsiite proizvod na

tlo. 5. Spajte kabele za napajanje na kocku za napajanje. 6. Uvnite izvore sjetla (ako nisu integrirani). 7. UKijuéite osigurace.

PRIJENOSNI PROIZVODI 1. Urrite izvor svjetia. 2. UKiutite kabel za napajane u elekticnu uticnicu. BATERIJE | SOLARNI

PROIZVODI 1. Postavite bateriju (ako nije integrirana). 2. Ukjugite proizvod tipkom ONJOFF.

FUNKCIONALNE OSOBINE

Korisite proizvod u zatvorenom prostoru (IP20/1P44 stupari) i na otvorenom (IP44/IPS4/IPGS stupan).

SIGURNOST | ODRZAVANJE

Izvrsite uﬂnavan]es\sk\]ucemm napajanjem. Cistite samo s osetjivim i suhim tkarinama. Nemojte prekrivai proizvod. Proizvod
Nije

PPRODUKTO NAUDOJIMAS

Jos gyt e\ek\ms gaminys aiticka Europos Sajungos standarty reikalavimus, praeio atitikties vertinimo procedra ir yra
50/60Hz), per
pamldamq paga\blm renginj (atinima) su attinkamais parametrais atba naudoti neprijungus prie elekros nnk\u (prekes su
imontuota baterija ir saulés baterios).

MONTAVIMAS

Gaminj gali montuoti ik asmuo, jgaliotas dirbti su elektros ranga. Jungtis twr atikt 1-7 jungimo schema, NUOSTATAI PRIE
GRINDY MONTUOTI PRODUKTAI 1. I§junkite 230 V tinklo jtampa i&jungdami saugikii. 2. 13greZkite skyles substrate, atitinkancia,
nurodyta, gaminio model. 3. Tviinimo Kaisciy jdéjimas | skyles. 4. Pakabinkite arba prisukite gaminj prie Zemes. 5. Prjunkite
maitinimo laidus prie maitinimo kubo. 6. |sukite Sviesos Saltinius (ei jie néra integruot). 7. [junkite saugiklius. NESIOJAMI
PRODUKTAI 1. sukite Sviesos Sallinj. 2. Kiskite maitinimo lada  elekiros lizda, AKUMULIATORIUS IR SAULES GAMINIAI 1.

2. jjunkite g
FUNKCINES SAVYBES
Naudokite gaminj patalpose (IP20/1P44 laipsnis) arba lauke (IP44/IP54/IP6S laipsnis),

SAUGA | PRIEZIDRA
7ilra atl Valykite tk svelniais ir

uls e moguca  Zariena

izvora sveta. Ciel LED utedaj mora se zamieni akof otecen. OSecenja nastala nestuénom moniazom ece bipvacena

Kkao rekiamacija. Ne smiete mijenjai kuplienu robu. Proizvod nie igracka i tiekom rada teba ga drzat na siguroj udaljenosti od

Zivotinja i male djece. Prlkom postaviaria elektiénog proizvoda, korstie odobren kocku za napajanje u skiadu sa standardom

EN 60998. Proizvod ne smife dociu doir s macu, otapalima i drugim prodorim tvarima. Tehnicke podatke mozete pronaci na
‘etiketi ili pakiranju.

ELEK

JA| ZASTITA OKOLISA
Elekticna oprema oznacena simbolom prekizene kante ne smife se odlagati kao komunali otpa. Takva oprema.
se prikuplja i reciklira. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s ostalim otpadom pod prijetnjom novéane
Kazne. Takvi proizvodi mogu bil tetni za okols i udsko zdravi te zahtievaju posebne oblike obrade, posebice
oporabu, reckiranie i zhnms\lame Ovako oznaéene proizvode treba odnijeti na sabimo miesto za otpadnu
elektricnu i

veca od nove opreme ise rste. Gore navedena pravia viede za Europsku unij. U S\uﬁa}u drugih zemala treba pnmuenm
azi u datoj zem. naSeg proizvoda u

NAPOMENE/SAVJETI

Nepostivanje preporuka ovog priruénika moze rezulirat, primjerice, pozarom, opekinama, strujim udarom, fizitkim ozjedama i
drugom materiainom i nematerjainom Stetom. Dodatne informacie o LVT proizvodima dostupne su na compl. VT sp.z
0. 0. e odgovoran za posledice nastale nepridzavanjem preporuka ovog prrucnika. Turtka LVT sp. z 0.0, zadrzava pravo
izmjene uputa.

TERMEK HASZNALATA
Az On dtal vésérolt

si efaréson és CE jeloléssel rendekezk. Glikialakidstsl fuggden az elekiomos
halGzathoz (~230V 50/60H2), eqy kiegészitd segédeszkozon (tapegységen) keresztil megfeleld paraméterekiel, vagy haldzati
csallakozas nélkil is hasznalhatg (az ruk beépitett akkumulator és napelemex).

TELEPITES

Aterméket A felelne a7 1.7
APADLORA ALLANDOAN SZERELT TERMEKEK 1. Kapcsol k a 23005 hldza feslséget a biztosiek kiapesoldsaval 2
Az adotttermekmodelinek meafeleld lyukaka frjon az aljzatba. 3. Helyezze be a rogitosapoka a lyukakbe. 4. Akassza el vagy
csavarja fel a terméket a fodre. 5. Csatlakoztassa a tipkibeleket a tépkockahoz. 6. Csavarja be a fénylorrdsokat (ha nincs
beépitve). 7. Kapcsolja be a biztositékokat. HORDOZHATO TERMEKEK 1. Csavarja be a fénylorrast. 2. Dugja be a tépkibelt egy
elekiromos alizatba. AKKUMULATOR ES NAPELEMES TERMEKEK 1. Helyezze be az akkumuldtort (ha incs beépitve). 2.

dtesetta

ED
Sviestuva, neimanoma / Sviesos Saltn galima pakeist Sviestuve be integruoto Sviesos Salinio. Jei pazeista, reikia pakeist visa
LED 3viestuva, Zala, atsiradusi dél netinkamo jrengimo, nepriimama kaip skundas. Negalite keisti jsigyty prekiy. Gaminys néra

PRODUCTGEBRUIK
Het elektrische product dat u hebt gekocht, voldoet aan de eisen van de nomen van de Europese Unie, heeft een
E-markering,

(veilg) worden aangesloten op et elektriciteitsnet (~230V S0160Hz), via een extra hulpapparazt (voeding) met de juiste

parameters, of worden gebruikt zonder aansluiting op het elekticiteitsnet (goederen met een ingebouwde batterj en

Zonnepanelen).

INSTALLATIE

Het product mag alleen worden geinstalleerd door een persoon die bevoegd is om aan elektische apparatuur te werken. De

aansluiing moet in overeenstemming zjn met aanslutschema 1-7. PRODUCTEN DIE PERMANENT OP DE VLOER

‘GEMONTEERD ZUJN 1. Schakel de 230-netspanning it door de zekering ut te schakelen. 2. Boor gaten in de ondergrond die
met 3. Plaatsen van de 4. Hang of schroef het product

in de grond. 5. Sl Schroef de fcht (indien niet gelitegreerd). 7. Schakel

de zekeringen in. DRAAGBARE PRODUCTEN 1. Schos de ehion vat 2. S net ntnoer an 0p een stopconact.

BATTERI) EN ZONNEPRODUCTEN 1. Plaats de batterj (indien niet geintegreerd). 2. Schakel het product in et de

AANIUITnop.

FUNCTIONELE EIGENSCHAPPEN

‘Gebruik het product binnen (1P20/1P44 graad) of buiten (IP44/IPS4IIPSS graad).

VEILIGHEID | ONDERHOUD

Voer onderhoud uit tenvil de siroom is uilgeschakeld. Alleen reinigen met delicate en droge stoffen. Bedek het product .

Zaislas, todél  eksploatacijos metu eikia aikyt saugiu astumu nuo gyvanu i mazu vaiky naudokite
palvirtinta maitinimo bloka pagal EN 60998 standarta, Gaminys neturi liestis su riebalais, tirpikliais ar kitomis prasiskverbianciomis
medziagomis. Techninius duomenis rasite etiketéje arba pakuotéje.
ELEKTROS PRIETAISY ISMETIMAS | APLINKOS APSAUGA
Perbrauktos Siuksliadezés simboliu paZymetos elekiros jrangos negalima iSmesti kaip komunaliniy atiieky. Tokia
ranga surenkama ir perdibama. Taip pazymety gaminiy negalima iSmesii kartu su kitomis atiekomis, uztraukiant
bauda, Tokie gaminiai gali biti kenksmingi aplinkai ir Zmoniy sveikatai, todel juos reikia apdoroti specialiomis
formonis, ypat panaudojimu, perditbimu i (arba) Salinimu. Taip pazymetus gaminius rekia pristayt | elekiros ar
elekironines jrangos atlieky surinkimo punkta, Informacijos apie surinkimo/suémimo vietas galite gauti i vietos
I :(i05 insiitucijy arba o tipo jrangos pardavéjy, [rangos atliekos taip pat gali bilti grazinamos pardavéiui, jei
naujos prekes perkama ne daugiau nei tos paios rlsies naujos jrangos. Pirmiau nurodytos taisyklés galioja Europos Sajungai.
Kity Saly atveju turéty bt taikomi toje Salie galojantys teisinai reguliavimai. Rekomenduojame susisiekii su musy gaminio
platintoju jdsy vietovée.
PASTABOS | PATARIMAI
Jeinesiaysie o vatoo elmendac, el paada sk g, g, ks st ks s it
m.pl. LVT 5p.Z 0. 0. neatsako
uz pasekmes, kylantias dél So vadovo rekomendacijy nEs\Ia\kymu Imoné LV sp. 2 0.0. pasiiekateise keistiinstrukcis.

PRODUKTA LIETOSANA

Jisu iegadata elektroprece atbist Eiropas Savienibas standartu prasibam, ir izgajusi atbistbas noveresanas procedary un
marketa ar CE markejumu. Atkariba no modelaldizaina to var piesiégt (dros) pe elekiroiia (~230V S0/60Hz), caur papidus
paligerici (varosanas padevi) ar atbistosiem parametriem vai izmantot bez piesiégsanas elektrotklam (preces ar iebivets
akumulators un saules panel).

UZSTADISANA

Izstradajumu drikst uzstadt tikai persona, kas i pilnvarota stradat ar elektroiekétam. Savienojuman jabit saskand ar
savienojuma shému 1-7. PRODUKTI, KAS PASTAVIGI UZSTADITI PIE GRIDAS 1. lzslédziet 230 V fikla spriegumu, izslédzot
dosina. 2 utiel utumus panan abiss| doan stadeuma modeim. . Nondzas ap etosana caures

mlegréu) 7. lesledziet drosinataius. PORTAT\VIE PRODUKTI 1
kontaktligzdai. AKUMULATORI UN SAULES IZSTRADAJUMI 1. levietojiet akumu\amm (ja nav integréts). 2. lesledziet
izstradajumu, izmantojot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu.

Niet geschikt voor zefreparate. Het is onaanvaardbaar om het product te gebruiken zonder of met een
gebroken beschermglas. Het vervangen van de lichtbron in een LED-armatuur is niet mogelijk / Het vervangen is

POUZITIE PRODUKTU

Elekticky vjrobok, ktory ste si zakipl, splia poziadavky noriem Eurdpskej unie, presiel procesom posudzovania zhody a je
uznabsny maékou CE V zév\slus\\ Dd mndelu/prevenema |e mazné ho (belpeéne) pripojit k elektrickej sieti ( -230V 50/60Hz),
" bez pripojenia k

lektickej et (ovar s vsavand ba(éna a so\éme panely)

INSTALACIA

Produkt smie instalovat len osoba oprévnend na précu na elektickjch zariadeniach. Zapojenie by malo byt sllade o schémou
zapojenia 1-7. VYROBKY TRVALE MONTOVANE NA PODLAHU 1. Vypnite sietové naptie 230V vypnutim poistky. 2. Do
podadu vyvitajte otvory zodpovedajice danému modelu vyrobku. 3. Uniestnenie montéznych kolikov do otvorov. 4. Zaveste
alebo priskrutkuite vjrobok k zemi. 5. Pripojte napéiacie kible k napéjacej kocke. 6. Zaskrutkite sveteiné zdroje (ak nie si
integrovane). 7. Zapnite poistky. PRENOSNE VYROBKY 1. Zaskutkjte svetelny zdroj. 2. Zapojte napéiaci kabel do elekticke]
zésuvky. BATERIA A SOLARNE VYROBKY 1. Viozte batériu (ak nie e integrovand). 2. Zapite produkt pomocou tlidla ONIOFF.
FUNKCNE VLASTNOSTI

Produkt pouzivaite vo vnii (stupe IP20/IP44) alebo vonku (stupefi P44/1PS4/IPGS).

BEZPECNOST | UDRZBA

Udrzbu vykonavate pri odpojenom napajani. Cistie iba jemnymi a suchymi taninami. Vjrobok nezakrjvaite. Vyrobok bez
demontéZe. Nie je vhodny na svojpomocné opravy. Je nepriatelné pouzivat wrobok bez alebo s rozbitym ochrannym slom.
Vymena sveteiného zdroja v LED svietile nie je mozna | Vymena sveteiného zdroja je moznd v svietidle bez integrovaného
svetelného zdroja. V pripade poskodenia je polrebné vymenit celé LED svietidlo. Poskodenie spdsobené neodbomou montéZou
nebude uznané ako reklamécia. ZakGpeny tovar nesmiete unvavuvat Vyrobok rie je hracka a poas prevadziy by sa mal

mogelik in een amatuur zonder geintegeerde lihibron. Bij beschadiging dient het gehele LED-amiatuur vervangen te worden.
Schade als gevolg van een onjuiste installatie wordt niet als Kiacht aanvaard. U mag de gekochie goederen niet wizigen. Het
tidens het ebruik
bijhet nstalleren van een elektrisch product een goedgekeurde voedingskubus voigens de norm EN 60998, Het product mag niet
in contact komen met vet, oplosmiddelen of andere indringende stoffen. Technische gegevens vindt u op het etket of de
verpakking.
VERWIIDERING VAN ELEKTRISCHE APPARATEN | MILIEUBESCHERMING
Elektrische apparatuur gemarkeerd met het doorgestreepte vuiinisbaksymbool mag niet worden weggegooid als
gemeentelik afval. Dergelike apparatuur wordt ingezameld en gerecycled. Producten die 20 gemarkeerd i,
mogen riet op siraffe van een boete bi het overige afval worden weggegooid. Dergeljke pmauaen kunnen
schadelik zin voor het etname
temqwmmng‘ recycing enlof venwidering. Producten die op deze manier gemarkeerd zip, octon ear s
| melpunt voor afgedankte elekirische of elektronische apparatuur worden gebracht. Informatie over
mzame\pumen/mzamehngspumen kunt u verktigen bj de plaatselike autoiteten of bij dealers van dit soo
Algedankte apparatuur kan ook aan de verkoper worden geretoureerd als een nieuw product wordt gekocht voor een bedrag dat
et groter an hetzelfde type. oepassing op P y
geval van andere voorschiifien die in kracht zijn, worden toegepast Wij raden
W aan contact o e nemen met de isirbuteur van ns product i u i de bt
OPMERKINGENITIPS
Het riet opvolgen van de aanbevelingen in deze handeiding kan bijvoorbeeld leiden tot brand, brandwonden, elektische
schokken,
op: wwwelvtcom.pl. LVT sp. Z . 0. s niet verantwoordelik voor de gevolgen die voortviogien it het niet naleven van de
aanbevelingen in deze handleiding. Het bedrif LVT sp. z 0.0. behoud zich het recht voor om wigzigingen aan te brengen in de
instructes;

UTILIZAGAO DO PRODUTO

O produto eléctrco que adquiriu cumpre os requisios das normas da Unido Europeia, foi submendu a um procedimento de

avaliago de conformidade  estd marcado com a marca CE. D e lgado )a

fede eectia (230V S060K),atraés b un disposivo auxma: adcone ot e a\lmenlax;an) com parmeos apropriados,
rede eléctrica eria

uchovavat’
v silade s normou EN 60998 Vijrobok nesmie pri
Technické idee néjdete na tiket aebo obale
LIKVIDACIA EL li | OCHRANA Z
Elekuozariadenia oznatené symbolom preskrtnute] nadoby nie je mozné likidovat' ako komunalny odpad. Takéto
Zariadenia sa zbierajt a recyklujd. Takto oznacené vjrobky nie je mozné vyhadzovat's ostatnjm odpadom pod
hrozbou pokuty. Takéto produkty mozu byt Skodivé pre Zivotné prosiredie a ludske zdravie a vyZaduji Speciaine
formy spracovania, najmé regenerdciu, recyklaciu alalebo ikviddciu. Tako oznatené wrobky by ste mal odovzdat

do s1yku s mastnotou, razpitadlami lebo injmi prenikajdcimi Itk

_ mozete ziskat’ od miestnych iradov alebo predaicov tohio typu zaradeni. Pouzié zariadenie moZe by
rétent ajv pripade, ak bol no mnost akého typ.
VySSie uvedené pravidd platia pre Eurdpsku uni. V pripade injch kiajin hy sa mali aplikovat' prévne predpisy platné v danej
Kraiine. O
POZNAMKYITIPY
Nedodrzanie odpordéani tohto ndvodu mze mat za nésledok naprikiad pozir, popéleriny, iraz elektrickjm pridom, fyzické
Zranenia a iné materidine a nemateridine Skody. Dale informécie o produkoch LVT s dostupné na: wwvtcom . "LV sp. 2
0" nezodpoved za nsledky vypljvajice z nedodzania odpordicani ohto ndvodu. Spoloénost "LV sp. 2 0.0 i whradzje
prévo na zmeny v pokynoch

UPORABA IZDELKA

Elekinatelk, e a uph, zpoije zahteve sadardo Evopske ure s opravi posopek gataana st e
oznacen z oznako CE.
pomozne naprave (napajainik) 2 ustreznimi paramet al pa se uporabla brez povezave 2 elekticnim omreziem (mago z vgla}ena
bateria in solame plosce).

NAMESTITEV

Izdelek sme namestiti samo oseba, pooblastena za delo na elektricnih napravah. Povezava mora biti v skladu s povezovalno
shemo 1-7. IZDELKI, TRAINO NAMESCENI NA TLA 1. Izklopite omrezno napetost 230 V tako, da izklopte varovalko. 2. lavitajte
luknje v podiago, ki ustreza danemu modelu izdelka. 3. Namestitev pritrilnih zaticev v luknje. 4. lzdelek obesite ali privijte na tla.
5. Piklucite napajalne kable na napajalno kocko. 6. Pive svetlobne vire (¢ niso integrirani). 7. VKlopite varovalke. PRENOSNI
IZDELKI 1. Privijte vir svetiobe. 2. Prikijucite napajalni kabel v elektriéno viicnico. BATERIJE IN SOLARNI IZDELKI 1. Namestite

L
¢ Com—
° L1

¢ Com—

PE

D | oo

Ul

N
y =

b

J] (—>

¢

PE

o] @ @ ¢ cown
A e]e—t
;L'.‘U‘—“;
@—1“ > o PR
R —

PE

:

— oo
L
@ | om—

r'l_

® |e——

M

i
H

®
2
|

“@°@°@°@° ®e ©F° @B

¢ Com—

&
&
&
0 ()
)
)
)

——

Kapcsola be a terméket a BE/KI gombb. FUNKCIONALAS IPASTBAS batero (ce ni vorajen). 2. VKiopite zdelek z qumbom VKLOP/IZKLOP.
FUNKCIOS JELLEMZOK Izmantojiet produktu telpas (IP20/IP44 grads) vai arpus telpam (IP44/1IPS4/IP6S grads). :;‘S"LACA,D stlado FUNKCIONALNE LASTNOSTI @ @ PE
Hasznlja a terméket beltéren (IP20/1P44 fok) vagy kiltéren (IP441IPS4/IPGS fok). DROSTBA | APKOPE com o esquerma de hg::én pe 7DPRODUTOS ONTADOS PERMANENTEMENTE NO GHAO 1 Dgshg“e ; mséu de ol e Izdelek uporabijajte v zaprtih prostorih (stopnja IP20/IP44) ali na prostem (stopnja IP44/IP54/1P6S). rL ek venner ek zevne e ey
BIZTONSAG | KARBANTARTAS Veiciet apkopi ar avienotu stravas padevi. Tiriet tikai ar smalkiem un sausiem audumiem. Neparsedziet izstradaiumu. 230V desligando o fusivel. 2. Faga o VARNOST | VZDRZEVANJE BG samuTpeunaycrpesa  1a A yoreda &
A karbantartést dramtalantott dllapotban végezze. Csak finom és szraz széveteel i Ne takarja le a terméket. Nem erots past de montagem nos furos. 4.2 Pendure ou aparafuse o prodt h bo de alimentag Vadizevanje izvaiajte z odklopijenim napaianjem. Cisiite samo z obutvimi in suhimi tkaninami. Ne prekiivajte izdelka. lzdelek, ki~ S3 Vit pOuEl e °;gf1;:.y,;g:‘“;§‘w g,,,,{
szétszerelhets termék. Onjavitasta nem akalmas. Efogadhetatin a termék hasznalata orot véddiveg nélkil vagy azzal egyit. nomaina LED kemenos nav iespejama / Jair bojats, 6 (se N0 estverem infegradas). 7. Ligue os fusiveis. PRODUTOS PORTATEIS 1. Aparafuse a fonte ga i magoce razstavi, Ni primeren za samopopravia. Uporaba izdelka brez i razbiim zasitnim stekiom je oe
A fényloras cseréje LED-es \ampaleslhen nem lehetséges / A venymnas cseré]e integralt fénylorras nékili lampatestben viss LED armatiira i janomaina. Bojajumi, kas radusies nepareizas uzstadisanas ], netiks pienemti ka sidziba. Jos nedrikstat de luz. 2. Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada elétrica. BATERIA E PRODUTOS SOLARES 1. Coloque a bateria (se néo Zamenjava svetiobnega vira v LED svetiki ni mogoga / Zamenjava svetiobriega vira je mozna v sveki brez vgrajenega  EL <04l aenon shurepic xpfion "””‘m";‘,;‘;g;,ﬂ,vgggﬁf“"? ",gﬂ;'*
lehetséges. Serlés esetén a elies 2 ki kel cseréin 5 krok nem fogadhatok modifcet iegadatas preces. Produkis nav rotaleta, un darbibas laka tas jdglaba Grosa atiluma no dziviekiem un maziem esiiver integrada). 2. Ligue o produto uilizando o botéo ONIOFF. svetobnega vira. Celotno LED napelavo je eba zamenjat, Ce e poskodovana, Skoda, Ki bi nastala zarad nestokowne £y ssenin fsiamioe vlspiohal KaamislsHaich polane o)
el reklamacioként, A megvésarol pins e szabad mGdostan, A termék nem mek és mikdés kozben biztonségos tvolsdgban bérniem. Uzstadot elektrisko izstradajumu, izmantojit apstiprinat barosanas bioku saskan ar standartu EN 60998, Produkts RECURSOS FUNCIONAIS namesiive, e e 8 resion G
kel tartani z allatokid é Elektiomos fermék N 6095 nedrkst nonald saskare ar taukiem, Skidinatzjem vai citam iekjUstosam vielam. Tehniskos datus var atrast uz etetes vai Utize o e em ambites e (ra P201Pe4) o exteores (rau IPAAPSAIPE), od vl in mainih oo, Pi name=Eanju eleknega zdelka uporabie odobreno napajano kocko v Sadu s tandardom EN G ishimncimch sl reaiaaeh teang cosana (bt
tépegységet haszndljon. A termeék nem érintkezhet zsiral, olddszerrel vagy s amam\a anyagol, A miszaki adatok a cimkén iepakojuma. L g g 60998. zdelek e sme prt v tik 2 mastobo, opi i crugimi prodiajodimi snown. Tehniéne podatke najdete na etket ai WK - UMamUporel  vansla worsba e i o el
vagy a csomagoléson talahatok. ELEKTRISKAS IERICES ATBRIVOSANA | VIDES AIZSARDZIBA BEZPIESEGURANGA | MANUTENGAO embalazi w so ntemo uso estemo s s (e v
ELEKTROMOS KESZULEKEK ARTALMATLANITASA | KORNYEZETVEDELEM Elekuoiekanas, kas apzimetas ar parsvirotas tvertnes simbolu, nevar tikt zmestas ka sadzives atkmuml Sadas engdo o L apenes com ecdosdekcad o Niocubreo Produto n ELEKTRIGNIH NAPRAV | n W ek et it s (az%l‘é'n:\:z‘ézrl
Az dihizott kuka szimblummal jelol elekiromos berendezéseket nem lehet kommundiis hulladékként kezelni. Az iekarta anestioptar émm o Elekticne opreme, oznatene s simbolom pre¢rianega smetnjaka, ni dovoljeno odvredi med komunaine odpadke,  MT | uau e zy estem et potets(sar-ehdsr)
ilyen berendezéseket dsszeqyiik és trahasznosiak. Az gy megjelot termékek pénzbirsag terhe mellet nem naut j produki var bit kaifigividei un cie \ Samapas jopasi eubstldo oo °r:‘::;‘:: g“‘r':“"“a':::i’éanﬁe"sﬁ‘fm:‘:‘a’ s“e 5:;?::;‘"::‘"’ m”:ﬂ;z’“;::ﬁ‘:zs'z:fm;m‘es“n’fu"‘;’:‘l"‘;‘;f; Takéna oprema se zbira in recikira. Tako oznacenih izdelkov i dovolieno zavreti skupaj z drugimi odpadki pod e s e e fﬂmﬁ"(’ama& 32?5%’
dobhatok més hulladékkal egyitt. Az ilyen termékek kérosak lehetnek a kbmyezetre és az emberi egészségre, 65 fegeneraciia, parstrade univai iznicinasana. Sadi markétie \I$Irédéjum\ Jénugédé elektrisko vai elektronisko wekar\u g i g kaznijo. Taksni izdelki so lahko Skodijivi za okolie in zdravje fjudi ter zahtevajo posebne obike predelave, zlasti geien, zeen, LLL “fa(?u i)
specidis feldolgozés formékat igényelnek, kilinosen hasznositést, tjrahasznositést ésivagy értamatianitast, Az Ty soVaanes k. Gy o eaknassvSanes e v e 0 ian esgen v inadequada ndo seréo a Néo deve modifcar os 0s. O produto o é um € predelavo, reciiranje inal odlaganje. Tako oznacene izdelke odnesite na zbimo mesto za 0dpado elekEN0 @l S houana byoabe Sunea porbe 2l
gy megjelolt termékeket az elekiromos vagy elekironikus berendezések hulladékainak gyjtdhelyére kel vinni. A B o veida aDWOJuI“a izplatajem. Noleot svar a ftad, ja tiek ser mantido a uma distancia segura de animais e criangas pequenas durante a operagao. Quando instalar um produto eféctico, elektronsko opremo. Informacije o zbimihizbirmih mestih lahko dobite pri lokalnih organin al pri trgovcih s to visto SV
begyitésigyiitohelyekiel kapcsolatos informécik a helyi hatésagokidl vagy az iiyen tipusi berendezések oo uiize um cubo de alimentagdo aprovado de acordo com a norma EN 60998. O produto no deve entrar em contacto com M cme. Rablena oprema se lanko vme prodajalcu tudi v primeru nakupa novega izdelka v Kolcin, ki i vegja od
forgalmazoitd| szerezhetdk be. Az elhasznalddott berendezést akkor is vissza lehet kildeni az eladonak, ha j termék vasrldsa. gau'uma it Jpiemero Koita valst speka esodi iesTou ak, MEs esakim sazindles ar mlsu produkta \zn\aﬂ(é}u josu gorduras, soventes ou folcne nove opreme isega ta. Zgom]a pla\ma Veljajo za Evropsko unijo. V primeru drugih drZav je treba uporabiti pravne L L1 N
nem halacja meg az azonos tipusi j berendezést. A fenti szabdlyok az Eurdpai Unicra vonatkoznak. M orszégok esetében az ELIMINAGAO DE ECTRICOS AMBIENTAL predpise, ki veli Priporo distributerja nasega izdelka na vasem obmotiu. )
s s ozl sz Jcso, iy ey st temekink s equipamentos elétricos marcados com o simbolo de papeleira riscado ndo podem ser eliminados como fxo OPOMBEINASVETI o " "
n terietén. & municipal. Estes equipamentos sdo recolhidos e reciciados. Os produtos assim marcados ndo poderdo ser BG ason IROBORW (1eper)  (ha3oB OB (Ahs)  eyTPanek Tpoeop ()
Sis rokasgramatas ieteikumu neievéro3ana var izrais, pieméram, ugunsgréku, apdegumus, elektriskas stravas triecienu, fiziskas Neupostevanje priporoéil v!em rirocniku lahko povzrodi na primer pozar, opekline, elektricni udar, telesne poskodbe ter drugo
MEGIEGYZESEKITIPPEK e un Gl LS et gL PaplLs iomac pr VT okt e g com . (VT elminados uniamente com ouos residuos sob pena de mlta. Estes produlos podem ser prefudicis para o S e ; ; K VT a0 vilo s st comal "7 5 S0o-modgovon 2T ’&:swysen?:(ém:)m ke d
Akezlkonyv ajan\asamak be nem tartdsa pe\ﬂaul tazet, s serléseket, dramites, e semleseke( s egyeb anyagi és nem $9..20. 0. nav atbildigs par sekam, kas rodas, neieverojot Si rokasgramatas eteikumus. Uzngmums LV sp. 2 0.0, patur tiesibas :2::&':5::f;j;‘f:::zé"n“"[‘)"s":r:d';qn‘;f;"‘:‘:érfz::gﬁi;’:a e mm de 2 posledice, ki izhajajo iz neupostevanja priporodil tega priroénika. Podjetie "LVT sp. z 0.0 S pnumqe pavicodosprementy  F [lesiiouen  fasemiOnn, o Jessemia,
nyagi 2 LVT termékels pLLVT$p.20.0. nem veikt izmainas instukcis. od &
i Telelsséget a kezlkonyv aénlisainak be nem tarésdbal sreds kovekezményekért. Az LVT sp 200, fenntarta a jogot az ! B esivuo 0u electronicos, e e (mus) faasiuhe (pruun) nuluhe (sine)
uasitdsok valtoztatésira U2 TAL-PRODOTT Ser devolidos a0 vendedor caso seja adquirdo um novo produto de valor ndo superior a0 do novo equipamento do mesmo tpo. @ PRODUKTANVANDNING R aaadones oy ’1,2;:’;}?;?@;’;‘"? seany ronirack o)
llprodott elettriku i xtrajt jissodisfa. r-rekwiziti !a\ istandards tal-Unjoni Ewropea, ghadda minn procedura ta’ valutazzjoni As regras acim referdas ap‘“’“ e  Unido Europeia. No caso de outros paises, deverdo ser aplcadas as normas legais em Den elekiriska produkten du kbpte uppfyller kraven i Europeiska forbedomning by e o e e T e )
USO DEL PRODOTTO takonformi bil-marka CE. Skont i-mudelidisin, jista figi ymod sikur) mal-gria tal-energija (~ 230V vigor suadrea av dverensstammelse och & markt med CE-market. Beroende pa modelldesign kan den anslutas (sakert) fll enatet (-230v 1T flodifase (nero) fio i fase (marrone) o o (b
Il prodotto elettrico acquistato soddisfa i requisii degli standard dellUnione Europea, & stato sotioposto a una procedura di 50160Hz), permezz ta' apparat awiljarju admzzjunah (prowista tal-energija) biparametri xierqa, jew uzat minghajr konnessjoni NOTASIDICAS 50160H2), eller (aror Ly
valutazione della conformita ed & contrassegnato con il marchio CE. A seconda del modello/design, pud essere collegato (in mal-grilja tal-energija (oggetti b' batterija integrata u pannelli solari) 0 ndo cumprimento das recomendacdes deste manual pode resultar, por exemplo, em incéndio, queimaduras, choque elétrico, med ett inbyggt batteri och solpaneler). I W'ateég‘ag‘ i;’:{ﬂ et g";ﬂ h’m ) e ";Ma;;“[ﬁm
sicurezza) alla rete eleftrica (~230V 50/60Hz), tramite un dispositivo ausiliario aggiuntivo (alimentatore) con parametr adeguati, INSTALLAZZIONI leses fisicas e outros danos materiais € ndo matena\s Informagges adicionais Sobre o produtos LT estdo disponiveis em: INSTALLATION " 52 prto o e atanl) o nodto (au)
oppure utizzalosenza connessione al et elftica (merce con una baterantegrata ¢ pannell soar), Iprodott st i instalit biss minn persuna awtorizzata biex tahdem fug taghmi elettiku. I-komnessjoni ghandha thun skont ricom pl VT $ 2.0, a0 e esponsabilea pelas consequénas reslaies o 10 Produkten fir et dalers e o B ey o s pé\ ek unsing rsiringen s sk et = .a"z'wy'w;é ELN)  doeatiee)  noam o)
INSTALLAZIONE id-dijagramma tal-konnessjoni 1-7. PRODOTTI IMMONTATI MA' L-ART 1. If -vuitadg tal-mejn ta' 230V bl it -fus. 2. Drilltogob P P 3 5 PRODUKTER PERMANENT GOLV 5 s fazna 2ca (o) eviaha dca (nota)
Il prodotto puo essere installato solo da una persona autorizzata a lavorare su apparecchiature elettriche. If collegamento deve fis-sottostrat Ii jikkorrispondu ghall-mudell tal-prodott moghti. 3. It-tgeghid takbrill takimmuntar fitogob. 4. Hang jew kamin skiingen. 2. Burra hili underlaget den givna 3 “Placer ihdlen. 4. Hang e\lev o)
essere conforme allo schema di collegamento 1-7. PRODOTTI MONTATI PERMANENTEMENTE A PAVIMENTO 1. Togiire la iprodott mak-art. 5. Qabbad ikkelbil talenergia malkubu tal-energia. 6. Invta s-sors tac-daw (ekk mhux inegra). 7. xghel @ UTILIZAREA PRODUSULUI skiuva fast sl stromkablarma s S sl om d e &r egrrade), 7. 54
tensione di rete 230V spegnendo il fusibile. 2. Praticare dei fori nel sunsuam corrispondenti al modello di prodotto indicato. 3 il-flusis. PRODOTTI JINGARR 1. Invita s-sors tad-dawl. 2. Ipplaggja I-korda tad-daw fi zbokk elettriku. BATTERIJI U PRODOTTI Produsul electric ¥ hi t indepineste Je standardelor U E fost edurl d p4 sdkingama. BARBARA PRODUKTER 1. Skruva i ljuskéllan. 2. Ansiut natsladden tll ett eluttag. BATTERI OCH L+ L-
io nei for. 4. Appendt 5. Collegare i cavi di al SOLARI 1. Pogi -batteria (jekk mhux integrata). 2. Ixghel i-prodtt bl tuza I-buttuna ONJOFF. rodusul electic pe care +afi achizifonat in e""‘ese"e“”‘”s indardelor Uniunil Europene, a fost supus nei proceduri de SOLPRODUKTER 1. Séit i batteriet (om det inte 4 integrerat). 2. SI p& produkten med ONIOFF-knappen. - raewdpadowy s czervon) przewdd pragony~* (zamy)
power cube. 6. Awilale le sorent luminose (se non ntegrte), 7 e i RODOTT PORTATIT A KARATTERISTICI FUNZJONAL! electica (~230V 50/60Hz), print-un dispoziv e suplimentar (dimentare) cu paramet corespunzaitor, sau utizat fara FUNKTIONELLA EGENSKAPER 56 o A &'f o gt e
batteria (se non integrata). 2 Accendere | prodotio ummn’;‘lﬂ’ﬁi@iﬁg“gi,gé?mE PRODOTTI SOLARI1. Posizonarea Uza -prodott gewwa (grad IP2011P44) jew baira (grad IPA4IPS4/IPES). ‘conexiune a reteaua electric? ncorporata si Anvand produkten inomhus (IP20/1P44 grad) eller utomhus (IP44/IP54/IPGS grad). E napieciKabel - tevey) apdectabel (zw
SIGURTAIMANUTENZJONI INSTALARE SAKERHET | UNDERHALL DE womkabel,+* (ol
CARATTERISTICHE FUNZIONALI o B o ,mmm i ?mm,,)
Utilizzare il prodotto in ambienti inteni (grado IP20/IP44) o esterni (grado IP44/IP54/1P6S). Wettaq manutenzjoni bl-energija skonnetjata. Naddaf biss bi drappijiet delikati u niexfa. Tkoprix il-prodott. Prodott mhux zarmar. Produsul poate fi instalat numai de o persoana autorizaté s lucreze la echipamente electrice. Conexiunea trebuie s fie in Utfdr underhéll med strom frankopplad. Rengdr endast med 6mtdliga och torra tyger. Téck inte éver produkten. Produkt som inte  gs b a '+ (10jo)
e adata hal awto-isijet. Huva naetabl 122 Hprodot mighaf ow bi e prtety mksur. s sostuzzoni a0 conformitae cu schema de conectare 17 PRODUSE MONTATE PERMANENT PE POTEA 1. Oprf ensiunea de retea de 230V demonteras. Ej lamplig for salvreparationer. Det ar oacceptabelt att anvéinda produkten utan ellr med ett vasigt skyddsglas. At~ ET o
SICUREZZAIMANUTENZIONE LED mhux possibbli / Fapparat minghajr decupland siguranta. 2. Gaurifi gauri in substrat corespunzatoare modelului de produs dat. 3. Amplasarea stiturilor de montare in byta ut juskéilan i en LED-armatur & inte mojligt / Att byta ut fjuskellan & méjligt i en armatur utan en integrerad fuskalla. Hela  rq dm‘ahmwngn e olge)
Esequir Prodt Lapparat LED kol ghandu g ostvit jekk ikun bi-hsara, Hsara I izl minn nstalzion mhux xerga ma tix aetata g, 4. Agalali sau insurubaf produsul a pamnt. 5. Conectaf cablurile de alimentare la cubul de aimentare. 6. Insurubaf LED-armaturen méste bytas ut om den & skadad. Skador tl fojd av felaktig instalation accepteras inte som rekiamation. Du fr A it cumhechia "+ dearg)
non smomme Non adatto per autoriparazioni. Non & acceuamle unhzzare n prodotto senza o con il ueuo pvo(emvo rotto. La bhala iiment. Mghandekx tmmodifika l-oggetti mixtrja. Il-prodott mhuwiex gugarell u ghandu jinzamm fdistanza sigura minn sursele de Iummé (naca nu sunl integrate). 7. Pornfi sigurantele. PRODUSE PORTABILE 1. nsurubatj sursa de lumind. 2. inte modifiera de kopta varoma. Produkten ar inte en leksak och bor héllas pa sakert avs(émj frdn djur och smA bam under dift. s e M;;gggg/ac»ﬁp;ﬂgww
n annimaliu al zghar wat thacddim. Meta instala prodot eletriku, uza kubu approvat ta-prowista ta-energia skont standard c BATERIE $1 PRODUSE SOLARE 1. Punefi bateria (dacé nu este ntegrata). 2. Vid nstallation av en ien T
in un apparecchio senza snrgeme luminosa integrata. Se danneggialo, Hnlevo apparecchio LED deve essere Sosituo. | danni EN 60998 Ilprodott mighandux jigi Fkuntatt ma ‘grass, Solventi jew sustanzi penetranti ohra. Id-deja teknika tista' tinstab fug Pormif produsul lo\usmd bmanu\ ONIOFF. fér inte komma i kontakt med fett, \bsmngsmede\ eller andra penetrerande amnen. Tekmska data finns pé etketien eller 1y s vy s v (o)
derivant da oretta lon & necessario modificare | merce acquistata. ittikketta jew Hmballagg. CARACTERISTICI FUNCTIONALE forpackningen. r ) i (s
‘(‘)ua’mu non ey d ::;f:! 2:55?;‘3 e ene: RIMI TA' TAGHMIR ELETTRIKU | PROTEZZIONI AMBJENTALI Utiiza produsul i interor (grad 1P20/1P44) sau n exterior (grad IPA4IPSAPGS) AVFALLSHANTERING AV ELEKTRISKA ENHETER | MILJGSKYDD T Lau:.a ﬂﬁi"e'”ﬁ'ﬁn"é‘én et
;e oot < v at Ittaghmir elettiku mmrkat bis-simbolu tal-bin magugh ma jtax jinema bhla skart municipal. Tal taghmir SIGURANTA | INTRETINERE Elektisk utrustning mérkt med den overkorsade papperskorgen kan ine kasseras som kommunalt avial. Sadan 52 o g
ingabar u giickat. Prodott mmarkat bdan imod ma.stghu intremew ma’ skart iehor taht piena ta' multa. Tali tustning samias in och &teninns. Produlder mérkia pA deta sat 4 nte slangs tlsammans med annat aviallvid St e (e
SMALTIENTO APPARECCHI ELETTRICH I TUTELA ANBIENTALESKA prodotijstghu jkunu ta’hsara ghal-ambient u s-Safiva ta-bniedem u jehiiegu forom specjali 2 pprocessar, bimod Curdtanumaicu fesdur Produs care vite. Sadana produkter kan vara skadliga for mifon och manniskors halsa och kraver speciella former av SV Sl f5 siomabel” (var)
Le apparecchiature elettiche contassegnate dal simbolo del bidone barrato non possono essere smalite come partkolar Hikupru, i-icilag uew ir-imi. I-prodoti mmarkati bdan imed ghandhom jtiehdu fpunt ta' gbir St Tacuren srse 6 LATA Tt G de i LED o et posil/ iolrea 1Sl de i 4 poSbit mi.un bearbetning, sarskit &tenvining, atervinning ochleller bortskaffande. Produlter mérkta pé detta satt ska lamnas tl
fifut urbani. Tali apparecchiature vengono raccolte e riciclate. | prodotti cosi contrassegnati non possono essere ghalkiskart ta’ taghmir elettriku jew elettroniku. Informazzjoni dwar il-punti ta’ gbirgbir tista'tinkiseb mill-awtoritajet " Bk sures de kaninZ ueets. Tntegul corp o Iuewnat LED tetule ot dacd este delenmt Daunek en insamlingsplats f6r avfallfrén elektrisk eller elektronisk utrustning. Information om insamlings-finsamiingsstallen @
gettatiinsieme agli alr ifiuti pena sanzione. Tal prodolt possono essere dannosi per fambiente & la salute umana lokali jew negozjantita' dan it-tip ta’ taghmir. Skart ta’ taghmir jista’ wkoll jintbaghat lura lil-bejiegh jekk melars corp de iluminat fard sursd de “'“"‘; Integral ",’E‘J“ corp de ‘“"“‘éa rebule tnlocut daca Eshe florat. Daunele M ., crhiilas frin lokala myndigheter eler Aterforsaljare av denna typ av uirustning. Aviallsutrustning kan aven v/
e richiedono forme speciali di lavorazione, in particolare recupero, ficiciaggio elo smaltimento. | prodoti prodott gaid Fammont mhux akbar mit-taghmir qdid taistess tp. Ir-regolita’ hawn fug japplikaw ghal-Unjoni Ewropea. Fi rezuleis din Jnstalarea recorespunedinere ru ver f acceptat ca o pngers. N tsbule <X mocoe] e achizhonate aterlamnas il sajaren om en ny produkt kops il en mangd som inte &r storre &n den nya utrusiningen av samma typ. =
contrassegnati i questo modo devono essere portat in un punto di raccola per rftidi apparecchiature eletiche paiii ohra, ghandhom jigu applikat r-regolament legal fis-sehh pajiz partkolar. Niakkomandaw li fikuntatsa fid- mslnhuml Produsul finutlao distanid ntimpulfunciondri. produs Ovansthende reglr galler for Europeiska unionen, Nar det gller andra lander bor de lagliga regler som galle i et visst land % y
o elettroniche. Informazioni sulla raccolta/punti di raccolta possono essere oftenute dalle autorita locali o dai takprodot taghna f-nhawi tieghek, electic, ““‘l‘za" un C“b‘“ ag'“g""'e aprobat ‘"Dm":“'“':a‘e o 5"8"“8"’“‘ EN s{:‘m Produsul ';“‘"eh“‘g s ntre n contact cu tilampas. Vi rekommenderar att du kontaktar distributoren av vr produkt i it omrade. Be spaor spracaor.
vendior d quost po d aperecciara. Latreszars st porsessye resiis o vendiors anche el cso n cl venga Nonmps i, s sau e s perean, Dl o s e et s e ARINGARTPS & b
acquistalo un nuovo prodotto per un mporto non superiore afatirezzatura nuova delo stesso tipo. Le regole di cui sopra si In-nuqqas ta’ sequitu tar-rakkomandazzjonijet ta dan iimanwal st jirizulta f, perezempiu, nar, hrug, xokk elettiku, knmmerm spo: -OR ELECTRICE | PROTECTI LU Undertétenhet att fja rekommendationema i denna handbok kan resultera i il exempel brand, bvannskadav i sar e Anschl . A 17
applcano allUnione Europea. Per gl altr paesi i applcano le norme legal in vigore nel paese in questone. Ti consigiamo di Echipamentele electice marcate cu simbolul cosului barat nu pot fi aruncate ca deseuri municipale. Un astiel de e 7G0TIV Th2Upd ERITGCTGOIG  GOVBEON G0 TN AU 00 TR,
T st el ol v,z ol hr ok VT i Gpn o i con seui mus fysiska skador och andra mateiella ch cke materiela kador. Ytrigare information om LVT-produkir &
contatare i distibutore del nosto prodotto nelatua zona. e es kot o echipament ese colectat i recilt. Produsele astel marcate nu pot i aruncate impreund cu afe deseuri sub T 6p 2.0, 05 ansiarar e anial Foreiaget i
NOTEICONSIGLI e 1 mpania (VT 5200 jrsena it ahmel it szt sancilnea amenil. el de prodse pot f déundtoare mediulii i séndtafi umane sinecesid forme specile de 0.2 00 (xbehdler g en it traaningar nsnkionema i
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